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DIALECTES DU SUD ORANAIS ET DE FIGUIG^*^

DIALECTE DE BOU SEMR'OUN

I

DESCRIPTION DE TIOUT.

wnJ^! jLsrrJ ,_^\-i^3 Ji>i ^^Jj^t sJI^^uxJ! Ji>'^ tj^^^ (J™^t ijr^ liT^j^ *

^yi\ J—j'^^! ^j;_^jjtdf^^t
,Q***rr^

.Ij^jI C-^. cU^C-Jcwii
^

,Li3 ^yk^ .j:^Ji^

^^^k ,j;^_^v! ^^!^t ^U;i4t
t^-4^' 2^>^ lt^' cr^^c^j'^-'' 2;^' ltV

^x^t JU! ^^^ j^^^' j*^*^' ;j-i^ v^W^l c^^y j-T^-^' e/^-V.^' (^j:)^_-t

ij^\^=! Jj ^J*»jlx)t wJluJI (J—^ ^Usr^t O-u^' l/^' ^^Xl^\ jJiJi] (.r-l»t

^^,^^y,z\ ^Uj *^_;-v*>^^i i|^jJ] i^y^^ ^'j^M Li^.'i U^' U**^' ii)',} -»^1 tvr***^yV

(Ij Sur la phonelique, la morphologie et le lexique de ce dialecte^ cf. mes Notes

de l''xico(jrap]iie berherc, 3^ serie [Journal Asiat/que, 1885^ t. ii, p. 302 et Suiv,), et

ia (l(^scriptioIl do Bou Semr'oun [Journal Asiattque, I8865 t. i, ]>. 07-85), J'ai con-

serve Torthographe berbere d'Ouid Tedjini, qui a rMige les textes dans le dia-

lecte des K'qour.
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jj^-^^ajt >i-<si^ (aK:*^ (vJ^ "^-^^ .^^. J^ '^J?, tJ' ^c=F ' (v^**"!/^ ivT*' O*^'" ^

Lr^» ^^ e.^r^ ' i^r*^ C-.Aii-w ^^^j^ ^^ (^rr^j j^*^ jUj! j^yt jj^!

IVerseu sin n clbiban nljcn ittak\il Ifjiblat ad hhjcn iltffk'^'/ rhcJi/ff/{\ Tihli'dr cllont

ihfKi-ftif. hh oifr'crcifi Ih'oabab r^crscnt slat (t)icht n sldi A'iaa stioua g ekfddat Wabil

0Hr\yrrui ticht n L<(lhr (jifia, Tsarnt adrar vitsen ch^k\xren as UJebel Atsa Stioua n

ourerctn chai'h' ad ouuoiidJien ek'k'arcn as Djdra Ih'iblat n our^erent adrar ennidhen

ek^k\iren as H^adjddj ilia indhad dis our^ercm s cchchar}{\ TiVaonm r'ersen t'*it* n

Masoxid d tella chark* n our^erem, Telia tadhdn nm-'crcm r'erscn cssed eJi'k^ai^eyi as

LnicrdJ ItVaouhi g omnmas e^ines djarctner* ad ides elmccliit n oitas. A 7'iout tit'aotiin

g O'umtnas cnncs essedd citidJieu asoudoKS el'^yarcn as sedd n ijuuda)' scdd n liou

Morafik' assoudous scdd n Bon AfVa. asoud(ms. Ad idjen n ouh^botoi eWfiare^i as

El R^oundjaia dis arerem n eldjeuoun dis el maL Oasrnd thlath n terasen sgi Sous,

Alouden aoudhen Asia isaiirien idjen n outeras lf(fc-ck''h'a nes aiiasca outchou am^

chcloun ennanas : Tessint Kl IVtnmdjam. Innasen : Fssiner't. Knnanas : Inllah akid

nar* an nisi Imal ach nouch ((/da echchiJi* adden (?) I/'aJt' ahidsat alouden aoudhen

Ihan ek^karen outfen aJiid iini a (itfk'botoi. Aloudea anudJien hnal isin ezjsis ag ilchou-

ren ihlath n elber'al. Efjovt'cn sgi <mah''boun. Ennaa as ivarfUC eusen Aslaoni : RoiiW

soudjed anar' amechli ennar' a lad lutsed anemcheloii, Irak' ir'ers asen tr'at aiiasen

khes outchou idiin (?) itrad d iscn alouden on d oiiscnd iraJi inradh sen ou ten ioufou

ioused idaoul lour'erem n Asia. Innasen g cldjemnt : /iccluid ammanditedjraialla"

hou a kotim essiouder^ Icldjcrat n elber'al, J\a/i'cif nkides Icldjcrat aiiouren akides

achibbat tcddour ihhsen on essinan rnanis iour'tar d <adon <y)a\<selam, Idjen n ourgaz

ioused sgi Sons I Bon Se7nr*oun, lout akides sia n fj'ra.sci I IVoandjaXa an iouind

Imal louin akid sen sebain chemd outfen g ouk'bouneggoarcn (d<mden err'ankhams

ou thlathin chand dovlen sonfa'cai (scrr'en ?) khams ou thlathin chemd ik'k^imen

oufr^en sg ouk'boun.

Tiout a deux portes, Tune qui regardc lo Sud et I'autre rOricnt^*^

:

il y a dos jardins tout autour du villago, qui possMo doux k'oubbas,

ruiio do Sidi 'A'is;u au milieu du plateau, en face du k'ear, I'autre, do

Lalla (^^afya, au sud du k'car. On appelle Djebel 'Aisa les montagnes

I: L'une de ces portes se nomme Bilb Sidi Alfmed ben Yousof.
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an inili(ai du pays, vers TEst ; d'autrcs, au midi, Djara ; d'antros qui

sc dirij^'ont vors TEst, H'adjadj. II y a dos sources : cello do Masoud,

a Test du village qu'cllo arrosc ; on trouve le barrage appcl6 El

Mordj^*'; au milieu sent des sources. Lcs autres barrages soiit ceux

qu'oa appollo barrages des Aiglos, do Bou Morafik', en dessous, do

Bou At't'a, en dessous^^^ II y a outre Tiout et nous la distance d'uuc^

journde do luarche.

II existo unc caverne qu'on appelle El R'oundjaia^^*, ou est la a ille

dos djinns et ou il existo des trdsors. Trois individus, venaiit du

Sous, arrivercnt a Asia : un homme lour prdpara do la nourriture

dans sa maisoa. Apres avoir ddjound, ils lui dirent : « Tu conuais

E! iroundja'ia. » — « Jo lo counais. » — « Viens avoc nous, nous

pnMidrons des trdsors ot nous to donnerons au-dessus do. . . » ]1 alia

a\-(M* oux. Lorsqu'ils furont arrives, ils so mirent a reciter (uno I'or-

niul(^), entrorent par la porte do la cavcroo, alloront au trdsor ot on

prirent do quoi romplir (la charge d(') trois mulcts. P]n sortant dc^ la

caverne, ils dirent a lour compagnon do 'Asia : « Va nous i)iN'*])aror

a ddjeuner pour quo nous mangions en arn\'ant. » II partit, ('\uoi*i2^(\a

uno ch^vre pour leur noumture. les attcuidit. ot, commo Lis nr \c-

II III :>as. alia a Icur rechf.rche : il no les trouva pas. II r- \;nt au

k t .11 il.' Asia ot leur dit dans la djemaa : « Voici ce qui m';n livc :

par Diem, ji) vous reclame (?) la location des mulcts. » •— lis parti-

rent avoc lui pour un salaire do (plusiours) mois et Ton

no salt CO qu'ils dcvinront (?).

Un homm(> vint du Sous a Bou Scnin^'oun : il (Mnnitnui deux indi-

vidus avoc lui a R'oundja'i'a. pour eiilover d(^s tresurs. lis prirent

avoc eux 70 bougies, <Mitivront dans la ca\(*rnn ot y marchorcnt

(I) D'Mi)r6s U' ^i'oneral Dauiuas, VA INIordj est lo nom cFuno des sources di^ Tiout:

rounie a AJiii ('1 Masoud, ello forme Toued Tiout, allluent de Toued Alelali' [Ia^ ^'a-

/tar^f ff/l/riieny Paris, 1845, in-8'^, p. '^48).

:'^ « I)es barrages solides sont coustruits a Tiout. Des canaux la portent dans

los ehamps, ou bieu on la pulse au moyon d(; bascules comme dans Ic Midi do la

France. » (Armieux, 7\)pu(jr(fpjtic nu^dii-idc du Sahara de la province d'Orau, Al-

ger, 18Gr,, in-8^, p. 101;.

(3; K'oundjaia {R'oundjai ou YA rili'tundjai) est une montagne ([ui domino Tiout

du c6t6 nord et d'ou sortent les souivrs d'Kl Mordj et de Masoud :;baumas, La
Sahara ak/erien, p. 248).
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jusqu'a ce que tronte-cinq bougies fusscnt consum^os : ils rovinrent

en brulant los trente-cinq qui restaient et sortirent dc la caverne^*^
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